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AKATHISTOS

Od pierwszych wiekdw chrzescijanie czcili na rozne sposoby Matke Bozg. Kult ten,
szczegllnie w Bizancjum, znajdowat swdj wyraz w liturgii, a takze w poezji.
Jednym z najwspanialszych dowoddw mitosci, jokg otaczano Matke Pana
Jezusa, jest hymn liturgiczny ku czci Bogurodzicy zwany Akatystem. Stowo
"akatyst” oznacza nabozenstwo sktadajqce sig z piesni pochwalnych, modlitw ku
czci Chrystusa, Najswietszej Maryi Panny i Swietych, odmawianych na stojgco.
Z uwagi na greckie znaczenie tego stowaq, czyli Akathistos (grec “a" - nie,
“kathiden"” - siedzie¢, nie siedzqcy, spolszczone akatyst), hymn Spiewany na
stojaco, uwaza sie, ze Akatyst jest najstarszym hymnem maryjnym, wykonanym
7 sierpnia 626 roku naszej ery, kiedy dzieki opiece Bogurodzicy, Konstantynopol
zostat uratowany przed atakiem poganskich Awardw. Wdowczas gwattowny
huragan rozpedzit nieprzyjacielskg flote, rzucajgc statki na wybrzeze niedaleko
sanktuarium Matki Bozej w jednej z dzielnic Konstantynopola. Ludno$¢ miasta
Spiewata wtedy catqg noc na stojgco hymn ku Bogurodzicy, dziekujgc w ten
sposdb za ratunek. Dodano wtedy do Akatystu dziekczynng dedykacje
"O, Waleczna Hetmanko". Ok. VIl w., dzieki kontaktom Wenecjan ze Wschodem,
Akatyst zostat przeniesiony do Wtoch i przettumaczony na tacine. Polski przektad
zostat dokonany w 1965 roku. Najwieksze zastugi w powrocie Akatystu do liturgii
ma Swiety Jan Pawet |, wskazujgc na nabozenstwo wspdlne dla obu kosciotdw
jako droge prowadzgcqg do petnej jednosci.

Obecnie mozna go ustyszeé w réznych Swigtyniach na catym $wiecie. Ojciec
Swiety Benedykt XVI, jedng ze zwyczajowych katechez podczas audiencii
generalnej poswiecit autorowi Akatystu, Swietemu Romanowi Piesniarzowi.
Swietemu zostaty objawione w cudowny sposéb stowa i melodia Akatystu. Tre§é
hymnu koncentruje sie wokdt tematu obecnosci Maryi w Tajemnicy Stowa
Wcielonego i Jego Kosciele. Zwrotki zaczynajq sie od kolejnych liter alfabetu
greckiego, na przemian przeplatajq sie teksty maryjne i chrystologiczne. Kazda
strofa zaczyna sie od zapowiedzi wydarzenia lub tematu, co ma skierowaé
rozmyslanie ku wnetrzu tajemnicy.

Akatyst sktada sie z dwdch czesci. W pierwszej, przedstawiajgcej historie z zycia
Maryi od Zwiastowania do Ofiarowania Pana Jezusa w $wigtyni. W Drugigj
teologicznej, rozwazajqcej boskq i ludzkg nature Chrystusa i dziewictwo Maryi.
Akatyst jest hymnem radosci, sktadajgcej sie z dwunastu strof, zwanych ikosami.
Anielskie "Ave Marid" nie odpowiada polskiemu ttumaczeniv "Witqj', ktérym
rozpoczyna sie kazdy wers litanijnej czesci ikosu. Akatyst wspdtczesnie ma swoje
wersje w jezyku angielskim, francuskim, niemieckim i witoskim. Obecnie jest
$piewany w czasie Wielkiego Postu, w Swieto Zwiastowania Naj$wietszej Maryi
Panny oraz Uroczysto$¢ Niepokalanego Poczecia Maryi. Na Jasnej Gorze
Akatyst do Bogurodzicy Maryi jest Spiewany w kazdg sobote w Kaplicy
Cudownego Obrazu o godzinie dwudziestej w intencji pokoju na catym Swiecie.
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1. Wi - taj, Ty, co ogarniasz Nie-o - gar - nio - ne - go
2. Wi - taj, tronie najswietszy Tego, co jest nad Che - ru - by,
103 3. Wi - taj, przez ktorg przes-tep - stwo sie gta - dzi,
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1. Wi-taj, bramo wznios-tej ta - jem - ni - cy,
2. Wi-taj, mieszkanie wznioste Tego, co po - nad Se - ra - fy,

104 3. Wi-taj, przez ktoérg raj nam sie o - twie - ra,
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1. Wi-taj, nowino sprzeciw bu - dzg - ca nie - wier -  nych,
2. Wi-taj, ktdra jednoczysz, co nie - po - jed - na - ne,

105 3. Wi-taj, kluczu kr6 - les - twa Chrys-tu - sa,

4 1 | | 2 i i | | i
y AW I I I I I I I
o —2 ' g: g gﬁ :
o i3 28 i 2 =0

1. Wi - taj, chwato nieo - ba - lo - wie - rzg - cych.__
2. Wi - taj, ktora dziewiczos¢ ta - czysz z ma - cie - rzyn - stwem.
3. Wi - taj, nadziejo szcze-sli - wej wiecz-no - Sci.____
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1. Wi - taj, naczynie Bo - zej Mg - dros - ci,
2. Wi - taj, bo przemadrzali badacze sta - li sie glup - ca - mi,
116 3. Wi - taj, wyciggajgca z ot - chta - ni nie - wie - dzy,
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1. Wi-taj, skarbnico Je -go o - patrz - no§ - i,
2. Wi-taj, bo tworcy mitéw mar - nie  prze - mi - ne - li,
117 3. Wi-taj, wzbogacajgca poz - na - nie u wie - lu,
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1. Wi-taj, ktéra medrcom wy - ty - kasz nie - mad -  rosc,
2. Wi-taj, bos rozerwata A - ten - czy - kow si - dta
118 3. Wi-taj, korabiu pra - gng - cych zba - wie - nia
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1. Wi-taj, ktéra uczonym wy - ZU - jesz nie - uc - two.____
2. Wi-taj, bo sieci Ry - ba - kom na - pet - niasz
3. Wi-taj, porcie pty - ng - cych przez zy - cie.__
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Spiesza do Ciebie Dzie-wi-ce, bo$ murem im obronnym i wszystkim, co Cie wzywaja, Bogurodzico Dzie - wi-co,
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127 Nieba i Ziemi Stwo - rzy - ciel przyozdobit Cie taskg, o Nies-ka - la - na.
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1. Wi - taj, o wzniosta ko - lum-no dzie - wic - twa,
2. Wi - taj, ktéra odradzasz tych, co w grze-chu sg po - cze - ci,
129 3. Wi - taj, alkowo prze - czys-tych zas - lu - bin,
o) . 2 . | | | | .
o | | | | | | | | |
Y 4N PV\ I I I ! ﬁ: q 2A£
lll
[y i gzﬂ i o & <
1. Wi-taj, o bramo wiecz-ne - go zba - wie - nia,
2. Wi-taj, dajgca madros¢ tym, co nie roz - trop - ni
130 3. Wi-taj, zaslubiajgca du - sze wier ne Pa - nu,
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1. Wi-taj, pierwszy owocu od - ro - dze na  wDu - chy,
2. Wi-taj, odpedzajgca tego, co du - sze u - wo - dzi,
131 3. Wi-taj, o piekna dzie - wic zy - wi - ciel - ko,
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1. Wi - taj, szafarko wszech do - bro dziejstwBo -  zych.__
2. Wi - taj, rodzgca Siew - ce  nie win - nos - Ci
3. Wi - taj, weselna dusz Swie - tych przy ja - cot - ko._—_
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133 KONDAKION 11
A solo ‘
p” A I I y I I y
5 — | —— |
‘ = a = ot . . c -
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139 Ty, o Najswietsza Dzie - wi - co, jawisz sie nam w ciemnosciach, jak swiattodajnapo - chod - nia.
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1. Wi - taj, promieniu Ston -ca du - cho - we - go,
2. Wi - taj, bonam wysytasz Swiat-to  jas - nie - ja - ce,
142 3. Wi - taj, ktéras kgpielg obmy - wa - jg - Ccg Su - mie - nia,
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1. Wi-taj, odbicie Swiat - to§ - ci nie - przys-tep -  nej,
2. Wi-taj, bo nam wypuszczasz obficie plty - na - cq Rze - ke,
143 3. Wi-taj, dzbanie mieszalny, w ktérym ra - dos¢ sie mie - sza,
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1. Wi-taj, btyskawico dusze o] - Swie - ca - ja - ca,
2. Wi-taj, obrazie uzdra - wia - jg - c€j sa - dzaw - Ki,
1440 3. Wi-taj, woni, dobry za - pa - chu Chrys-tu - sa,
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1. Wi-taj, gromie nie - przy - ja - ciot - cy.
2. Wi-taj, niszczgca grzechu zma - ze - meb - ng._—
3. Wi-taj, zycie mistycznej i ra - dos - nej ucz - ty.
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Pan nasz, uswiegcit Cie i uczcit i nauczyt nas wotac do Cie - bie:
154 wszyscy ,
f) | | | | | | .
GE= 2 % ==
Z7—18] Z:
5 — ¢
1. Wi - taj, namiocie Bo -ga o - raz Sto - wa,
2. Wi - taj, czcigodny diademie kr6 - I6w Bo - go - boj - nych
155n 3. Wi - taj,, Ty, ktéra wznosisz pom n| - ki zZwy - cies - twa,
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1. Wi-taj, swieta po - nad S$wie - te Swie - tych,
2. Wi-taj, chwato wysoka kap ta - now po - boz - nych,
156 3. Wi-taj, ktéra obalasz nie - przy - ja - ciot na - szych,
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1. Wi-taj, arko ztocona przez Du - cha Swie - te - go,
2. Wi-taj, bastionie niezdobyty Kos - cio - fa Swie - te - go,
157 3. Wi-taj, lekarstwo dla cia - fa mo - je - go,
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1. Wi-taj, niewyczerpana zy - cia skarb-ni - co.____
2. Wi-taj, murze nieobalony Kr6 - les - twa Bo - ze - go.___
3. Wi-taj, duszy mo - jej o - ca - le - nie.____
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160 Zaiste, godna jestes, Matko, wszel - kiej chwa-ly, ktéras miedzy wszystkimi Swietymi Najswietsze zro-dzi-ta Sto-wo.
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